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Zmluva o spolupraci

uzatvorend podla ust. § 51 Obcianskeho zakonnika, z.¢. 40/1964 Zb. v a.z. medzi tymito zmluvnymi stranami:

1. ucastnik: Slovenska technicka univerzita v Bratislave
5 Vazovova 5, 812 43 Bratislava
Statutdrny zastupca: Dr. h. c., prof.h.c., prof. Dr. Ing. Oliver Moravcik, rektor
Sucast: Materidlovotechnologicka fakulta
Ulica Jana Bottu ¢. 2781/25, 917 24 Trnava
Opravneny podpisat zmluvu: Prof. Ing. Milo Cambl, CSc., dekan
ICO: 00397687
Pravna forma: verejna vysoka skola v zmysle zdkona ¢.131/2002 Z. z. o

vysokych skolach a o zmene a doplneni niektorych zakonov v
zneni neskorsich predpisov
(dalej len,,STU")

a
2. Ucastnik: Stredna priemyselna skola dopravna v Trnave
Sidlo: Studentskd 23,917 45, Trnava

Zastupeny: Ing. Peter Papik, riaditel Skoly

ICO: 00491861

(dalej len ,,..skratka..”)

Vyssie uvedeni Ucastnici sa v stlade s ust. § 51 Obcianskeho zakonnika dohodli na uzavreti tejto zmluvy
o spolupraci:

Preambula

Stredna priemyselnd skola dopravnd v Trnave, ktord poskytuje vo svojich odboroch Uplné stredné
technické vzdelanie s dérazom na strojarstvo a pripravuje absolventov pre prax aj vysokoskolské
studium a Materidlovotechnologicka fakulta Slovenskej technickej univerzity v Bratislave, so sidlom v
Trnave, ktord poskytuje univerzitné technické vzdelanie a vychovdva vysokoskolsky vzdelanych
odbornikov v oblasti materialového inzZinierstva, strojarskych vyrobnych technolégii, automatizacie a
informatickych vied, bezpecnosti a environmentdlnych vied, priemyselného manazérstva,
priemyselného inZinierstva a personalnej prace s uplatnenim na Slovensku i v zahrani¢i maju zamer
nadviazat uZsiu vzajomne prospesnu spolupracu, ktorej zakladny rdmec stanovuje tato zmluva.

Clanok |
Predmet zmluvy

Ucelom tejto zmluvy je vytvorenie uzdich viestrannych vizieb medzi oboma zmluvnymi stranami.
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Spolupraca sa bude realizovat najma v nasledovnych oblastiach:

rozvoj vzajomnej spoluprace v rdmci implementdcie aktivit Eurdpskeho institutu inovacii a

technoldégii, KIC EIT Manufacturing — aktivita Interactive Manufacturing @ Schools,

ID aktivity: 21156 v rdmci Programu Regional Innovation Scheme (RIS),

vzdeldvanie Ziakov, prip. ucitelov SPSDT v oblasti aplikovana informatika a automatizacia,

propagacie MTF STU a Studia na MTF STU

Clanok Il
Povinnosti STU

STU sa v rdmci vzajomnej spoluprdce zavazuje:

a)

b)

rozvijat vzajomnu spolupricu v ramci implementacie aktivit Eurépskeho Institatu Inovacii
a Technolégii v spolupraci so SPSD, pricom pocet Ziakov, prip. uitelov participujtcich na
tychto aktivitach bude kaZzdoro¢ne osobitne dohodnuty medzi riaditelom skoly a kontaktnou
osobou MTF STU,

zabezpedit vzdeldvanie ziakov SPSD v oblasti aplikovand informatika a automatizacia, pricom
pocet Ziakov bude kaZidorocne osobitne dohodnuty medzi riaditeflom Skoly a kontaktnou
osobou MTF STU

Clanok Il
Povinnosti SPSD

SPSD sa v rdmci vzajomnej spolupréce zavizuje:

a)
b)
c)
d)

4.1
4.2

5.1

propagovat MTF STU a studium na MTF STU,

vyhradit priestor na reklamny banner MTF STU,

vyhradit priestor pre reklamny stanok MTF STU na podujatiach SPSD,

zabezpetit Ucast S$tudentov SPSD na aktivitdich EIT Manufacturing realizovanych
prostrednictvom MTF STU, na Dni otvorenych dveri MTF STU, pripadne na Dni otvorenych
dveri niektorej z fakult STU alebo pracovisk STU,

zabezpedit Gcast na inych propagaénych podujatiach (napr. LUS, exkurzie, sutaze), ktoré
usporaddva MTF STU a, na ktoré MTF STU pozve $tudentov SPSD.

Clanok IV
Iné ustanovenia
Tato zmluva sa uzatvara na dobu urcitu, a to od 26.08. 2021 do 31. 12. 2021.
Tato zmluva moéze byt predéasne ukonéena dohodou zmluvnych stran. Dohoda o pred¢asnom
ukonéeni zmluvy musi byt pisomna. Zmluva zanikd driom, na ktorom sa dohodnd zmluvné
strany.

Clanok VI
Osobitné ustanovenia
Kazda zo zmluvnych stran sa zavazuje menovat kontaktnu osobu, ktord bude organizacne



5.2

5.3

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5
6.6
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zabezpedovat vsetky Cinnosti stvisiace s plnenim podla tejto zmluvy.

a) kontaktnou osobou za MTF STU je: Ing. Bohuslava Juhdsova, PhD.,
email: bohuslava.juhasova@stuba.sk, tel. ¢.: +421 908 674 07;
b) kontaktnymi osobami za SPSD su: Ing. Ivan Magdolen,

email: magdolen.spsdtt@gmail.com, tel. ¢. +421 ,

a Ing. Dominik Polényi,

email: , tel. ¢.: +421 335521 161

Zmluvné strany sa zavdzuju bez zbytocného odkladu navzdjom si oznamovat vietky
skutocnosti, ktoré by mohli mat vplyv na riadne plnenie zmluvy.

V prilohe ¢.1 (Annex 1 to Cooperation Agreement) je uvedeny vytah textu zmluvy prelozeny do
anglického jazyka.

Clanok VI
Zaverecné ustanovenia

Zmena tejto zmluvy je mozna len vo forme ocislovaného pisomného dodatku po vzajomnej
dohode zmluvnych stran.

Vztahy neupravené touto zmluvou sa riadia prislusnymi ustanoveniami pravneho poriadku
Slovenskej republiky.

Ak niektoré ustanovenia tejto zmluvy stratia celkom alebo scasti platnost alebo Uéinnost, nie
je tym dotknutd platnost alebo Ucinnost ostatnych ustanoveni. Namiesto neplatnych alebo
neucinnych ustanoveni a na vyplnenia medzier sa pouzije Uprava, ktora, pokial je to pravne
mozné sa €o najviac pribliZzuje zmyslu a Ucelu tejto zmluvy.

Tato zmluva nadobuda platnost driom jej podpisania obidvoma zmluvnymi stranami a Gc¢innost
den po jej zverejneni podla osobitného predpisu.

Tato zmluva je vyhotovena v 3 rovnopisoch, dva st uréené pre MTF STU a jeden pre SPSD
Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tuto zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli a na znak toho, ze
zodpoveda ich skutocnej a slobodnej véli, ju podpisali.

Vo, e o F- T Vo, ,dia
Prof. Ing. Milo Cambal, CSc. Ing. Peter Papik
MTF STU, dekan SPSD, riaditel $koly
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Annex 1 to Cooperation Agreement

closed pursuant to Section 51 of the Civil Code, Act no. 40/1964 Coll. in a.z. between the following Parties:

1st participant: Slovak University of Technology in Bratislava
Vazovova 5,812 43 Bratislava

Statutory representative: Dr. h. c., prof.h.c., prof. Dr. Ing. Oliver Moravc¢ik, Rector

Part of STU: Faculty of Materials Science and Technology in Trnava of the
Slovak University of Technology in Bratislava (hereafter ,,MTF
STU“)

Jana Bottu ¢. 2781/25, 917 24 Trnava, Slovakia

Authorized to sign the contract: Prof. Ing. Milog Cambdl, CSc., dean

Organization ID: 00397687

Legal form: public university within the meaning of Act No. 131/2002 Coll. about high schools and on
amendments to certain acts, as amended regulations

(hereinafter referred to as ' MTF STU ')

and

2nd participant: Stredna priemyselnd $kola dopravnd, Trnava (hereafter , SPSD“)
Registered seat: Studentskd 23, 917 45 Trnava, Slovakia

Represented by: Ing. Peter Papik, headteacher

Organization ID: 00491861

(hereinafter referred to as 'SPSD')

The abovementioned participants shall, in accordance with § 51 of the Civil Code agreed on
Conclusion of this cooperation agreement:

Preamble

Stredna priemyselna skola dopravna in Trnava, which provides complete in its fields secondary
technical education with an emphasis on engineering and prepares graduates for practice as well
University study and Faculty of Materials Science and Technology of the Slovak University of
Technology in Bratislava based in Trnava, which provides university technical education and educates
specialists in the field of material engineering, engineering production technologies, automation and
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computer science, security and environmental sciences, industrial management, industrial engineering
and personnel work with application in Slovakia and abroad intend to establish a narrower mutually
beneficial cooperation, the basic framework of which is set out in this Treaty.

Subject of the contract

The purpose of this Treaty is to establish closer all-round ties between the two Contracting parties .
Cooperation will be implemented in particular in the following areas:

e education of SPSD students in field of Applied Informatics and Automation,,

e to develop mutual cooperation within the implementation of the activities of the European
Institute of Innovation and Technology, KIC EIT Manufacturing — activity Interactive
Manufacturing @ Schools, activity ID: 21156 in frame of Regional Innovation Scheme (RIS)
Programme, in cooperation with SPSD, while the number of pupils, resp. teachers
participating in these activities will be separately agreed each year between the headteacher
and the contact person from MTF STU,

e promotion of MTF STU and study at MTF STU

Other provisions
This contract is concluded for a definite period from 26th of August 2021 to 31st December 2021.

This Agreement may be terminated prematurely by agreement of the Parties. Agreement the
termination of the contract must be in writing. The contract expires on the day on which it is to be
agreed by the Parties.

Special provisions

Each Contracting Party undertakes to appoint a contact person who will be organizationally provide all
performance activities under this Agreement.

a) the contact person for the MTF STU is: Ing. Bohuslava Juhasov4, PhD.,
email: bohuslava.juhasova@stuba.sk, tel. no. +421 908 674 070;

b) the contact person for the SPSD are: Ing. lvan Magdolen
email: magdolen.spsdtt@gmail.com, tel. no. +421
and Ing. Dominik Poldnyi, email: , tel. no. +421 33 5521 161

The Parties undertake to notify each other without undue delay facts that could affect the proper
performance of the contract.
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Final provisions

The amendment of this Agreement is only possible in the form of a numbered written amendment by
mutual consent agreement of the Parties.

Relations not governed by this Agreement shall be governed by the relevant provisions of the law
Slovak Republic.

If any of the provisions of this Agreement are wholly or partially void or in effect, this shall not affect
the validity or effectiveness of the other provisions. Instead of invalid or ineffective provisions and an
adjustment shall be applied to fill the gaps which, if any it is as close as possible to the meaning and
purpose of this Treaty.

This Agreement shall enter into force on the date of its signature by both Parties and it shall become
effective one day after its publication according to a special regulation

This contract is made in three counterparts, two for the STU and one for the SPSD.

The Contracting Parties declare that they have read this Agreement, understood its content and as
a sign that it corresponds to their true and free will, they signed it.



